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~ {i}.CústòinerlrNctcèAddress {2} Rema!{cs E}ELIVERY [dOTE 

Magni PT S.p.A r Our ID numberi {~} iao. 
Via dei Ciciainini 4 DE813637771 538699 
74026 Mt]dugno ~13ari} Your no...: {4} Date 
ITALiEN ITU488685072$ 3.01.20 

_ ,. 
{5} Suppifer {5) Freight ,{Jj Delivery {really] im~v[ce 

SN: 91014398 
Catarlco GmbH 
Erndener St~, 
50735 Kóln 
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{2i} Paci4ng ■ 

look 
below 

{22} fAartS 

~aoa0059 
{23} Tats Weight kg 
~~ 

1489 

{24}
~ 

1318 
{25} Shipping Address 
Magna PT S,p.A, Via die GiaEarninl 4, 7O02ó Modugrla ~Bari~, ITAUEN 

l lace of tmloxt 

17551 
{27) i28} Yart3Ja. {Pa51 
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l2i} AacfJng ~ 

34 {~} 
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259.1.1225.80 
25;5.00538.01 

Container 
Batc>} number 

Bafcl~ r~umber 

Speed Gear 3rd 
Radsatz 251 ~~ndex a} 

2~Nlagnumbax TBA - 541742 
198101 H 
1lMagnumbox TSA - 501742 
198101 H 

ACC1riT~ZIO~I~i~ MARCE 

Quantità dici:iarata: ~~ ~~ 
Quantità effettiva: 
Tipo lmltalfaggio: 
Quantità linbaiiî: 
Confarrnità alle sche~ e~''t~ balia: 

Data contrpl<lo: ~ l~1 
Fîrr:ia 
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CIUI R-F rachtbrief 
Sendung-Nr.: 20-QQ002fi vom U3.01.2Q20 

50 
Jahre 

ii ii ii ii ii ii iiiii ii 
pepition 

IVIIIIIIII 
zo ooao2s 

t_udwigsburg, 03.41.2420 
Seite 1 von 1 

1 Absender ! Expediteur 

GROSS GMBH 
BUCHENSTRASSE 6-8 
89558 BOEHMENKIRCH 

1NTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF 
LETTRE DE VOITURE {NTERNATIONAL CN1R 
Digsa Befardarung unterliegt trotz ainer ge- Ce transport est soumis, nonobstant touts 
genteifigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraine, a la Convention reSative au 
lJbereinkommens Gber den Befórderungsvertrag contrai de transport international des 
im intern StraRengúterverkehr {CMR). merchandises par routs (MRj. 

2 Empfànger 1 Destinatairs 

MAGNA PT S,p.A. 
VIA DEl CICLAMINI, 4 
70026 MODUGNO 
1TALIEN 

5 FrachtfGhrerlTransporteur 

SCHWEITZER GmbH ~ Ca, 
Intern. Spedition KG 
Cari-Benz-Straf3e 23 
79634 Ludwigsbtarg 

Benutzte Gen.-Nr.; 
D-08-019-G-0158 

3 Ausiiaferungsart des Gutes! Kieu prèvu pour la livraison de ja marchandise 

art 1 Lieu MODUGNO 
Land 1 Pays Italleri zeít! Temps 

Datum 1 Date 04.01.2020 

4 Ott and Tag der lJbemahme! Lieu et date de la prise en charge de la marchandise 

ortlLieu BOEHMENKIRCH 
Land I Pays Deutschland Zeit !Temps 

Datum l Date 03.01.2020 

7 NachfofgendarFrachtfîshrerlTransporteurs successifs i3enUtZte Gen,-Nf.: 

rJ  BeigefGgte Dokumen#e l Documents annexes 

ó Vorbehalts and Bemerkungen des Frachtfúhrsr J 
Rèserves et observations des transporteurs 

9 Pos. 1 ~ zeichenlNr. 
No. Marques et numèras 

1 5348690 24 COLLI Getriebett=ile 
2 5348692, 691 
3 5348689 
4 20000069 
5 24000058 
6 20000057 

~ ~ Anzahl der LM ~ 2 Art der Verpackung ~(~ Bszeichnung des Gutes 
Nombre des colis Mode demballage Natura de fa marchandise 14 Gewicht, kg i 5 Umfang 

Poids, kg cbm 
17.406 

Summe: 
Totale 24,00 COLLI 

17.406,00 

15 Anweisungen des Absenders ~ 7Angaben zur Ermittiung der 7arifkilomeier mit GrenzGhergàngen 
von bis km 

~ ~ Frachtzahiungsanweisung 1 Prescription daffranchissement 

eanfrei - Reci~nung an Empf~nger 

191<fZ 
Anhànger 
Fahrer 

Amfllches Kennzeichen Nutrlast in t 

21 Besonders Vereínbarungen 1 Convantions particulieres 

l:lbernahmebest;~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
vollst~ndig and in ~usserlich guter Bescha#fenheit 
iibernommen. Die l.adungssicherung ist gemàss der 
gesetziicherl Vorgaben dutch den Fahrer erfaIgt. 

22 Benutrter GrenzGbergang 

I 

20 GROSS GMBH 
D-89558 BOEHMENKIRCH 

Untorschr'~t and Stempe[ des Absendars 
Slgnaturs st timbre [axpéditeur 

23SCHWEITZER GmbH 8~ Ca. 

D-71634 Ludwigsburg 

Unterschnft and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et tímbre du transporteur 

`~1i~JeL~pÀ~ ~ ~r~~at~%~ ~

t~ l~a

~-~. 

vla c1'~~; ' •~ f,~tf?•A70g26 Mod • - + ~:A~ 
00 ~ ~~DUGNO 

ve~i~ica Su ~•,ua~~ ~~ e quan~i~à~" 
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
79634 t_udwigsburg 
Telefon (0 71 41) 24 59-0 
Telefax {0 71 41) 24 51-22 

Gesch~ftsfúhrer: Axel, Flietirich, [ngrid and Jens Schweitrer 
Amtsgericht: l.udwigsburg 
Handelsregister: Stuttgart HRA200856 
Internet: www.schweitrer-[agistik.de 

COMMERZBANK 
Konto: 0501540600 
SLZ: 604 800 08 
IBAN: 17E13 6048 0008 0501 5406 QO 
SWiFT: DRESDEFFB04 


